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Kyrkostyrelsen beslutar! foljande

Registrering av gruppbeteckningar och anmélan av kandidater

Ofullstéandig ansdkan om registrering av gruppbeteckning och anmélan av
kandidater

18 Om en ansokan om registrering av en gruppbeteckning for val till
stiftsfullmaktige eller kyrkofullmaktige ar ofullstandig ska stiftsstyrelsen ge den
som har ldmnat in ansdkan mdjlighet att komplettera denna.

Detsamma ska gélla om en anmélan av kandidater &r ofullstandig.

Anmalan av nytt ombud

28§ Byte av ombud gérs genom anmalan till kyrkostyrelsen om gruppen &r
registrerad for val till kyrkomotet och till stiftsstyrelsen om registreringen avser
nagot annat val. Den som anmals som nytt ombud ska skriftligen ha godkéant att
ata sig uppdraget som ombud for nomineringsgruppen.

En registrerad nomineringsgrupp som inte langre har nagot ombud ska
anmaéla ett nytt ombud sa snart som mojligt. Anmélan ska goras pa det satt som
framgar av forsta stycket.

Nar stiftsstyrelsen far reda pa att en nomineringsgrupp med en grupp-
beteckning registrerad for val till stiftsfullmaktige eller kyrkofullméktige inte
langre har nagot ombud ska den begéra att nomineringsgruppen anmaéler ett nytt
ombud.

Om en nomineringsgrupp inte har lamnat nagot besked om ett nytt ombud
senast tre veckor efter det att gruppen fatt en begaran att anméla ett sadant
upphor gruppbeteckningen att gélla. Gruppbeteckningen ska da tas bort ur
registret enligt bestdmmelserna i 38 kap. 27 § kyrkoordningen.

Ersattare for ombud, foretradare och kontaktpersoner for en
nomineringsgrupp

3§ En nomineringsgrupp far utse en erséttare for det ombud som nomi-
neringsgruppen enligt 38 kap. 21 a § kyrkoordningen ska anmaéla.

138 kap. 89 § kyrkoordningen.



Ett ombud for en nomineringsgrupp som registreras for val till kyrkomotet
eller ombudets ersattare, far utse en eller flera personer till foretradare for
nomineringsgruppen inom ett stift.

Nomineringsgruppens ombud, ombudets ersattare eller foretrddare enligt
andra stycket far utse kontaktpersoner fér nomineringsgruppen. Darvid ska for
varje kontaktperson anges vilken eller vilka forsamlingar och/eller pastorat som
uppdraget avser.

Foretradare enligt andra stycket och kontaktpersoner enligt tredje stycket ska
utses pa nytt varje ar som ett val ager rum.

Den som har utsetts till uppdrag enligt denna paragraf ska registreras i det for
andamalet avsedda systemet som tillhandahélls av kyrkostyrelsen.

48 Innan nagon utses till uppdrag enligt 3 § ska den som utser personen
sékerstélla

— att personen har tagit del av information om vad uppdraget innebér och hur
hans eller hennes personuppgifter kommer att behandlas av Svenska kyrkan, och

— att personen skriftligen har godkant att ata sig uppdraget.

Den som har utsett nagon till uppdrag enligt 3 § ska efter forfragan fran
stiftsstyrelsen eller kyrkostyrelsen omedelbart kunna styrka att forutsattningarna
i forsta stycket ar uppfyllda.

Hur en kandidatférklaring lamnas m.m.

58 Enkandidatforklaring enligt 38 kap. 28 § andra och tredje styckena kyrko-
ordningen ska lamnas pa en for d&ndamalet avsedd blankett, eller i det for
andamalet avsedda systemet, som tillhandahalls av kyrkostyrelsen. Av
kandidatforklaringen ska framga

— att kandidaten gett nomineringsgruppen sitt tillstand till att anméla henne
eller honom,

— for vilken registrerad gruppbeteckning personen kandiderar,

— vilket eller vilka val som kandidaturen avser, och

— information om innebérden av kandidaturen och hur kandidatens person-
uppgifter kommer att behandlas av Svenska kyrkan.

En kandidat far bara registreras i det for &ndamalet avsedda systemet som
tillhandahalls  av  kyrkostyrelsen ~ om  kandidaten  undertecknat
kandidatforklaringen.

Vem som far anmala kandidater

6 &8 Anmalan av kandidater for samtliga val, i enlighet med bestdammelserna i
38 kap. 28-29 88 kyrkoordningen, far goras av en nomineringsgrupps ombud
eller ombudets ersattare. Anmalan far ocksa goras av en foretradare eller
kontaktperson enligt 38§ for ett val avseende det omrade och for den
nomineringsgrupp som uppdraget géller.

Den som anmaler en kandidat enligt forsta stycket ska sékerstalla att
kandidaten far information om inneborden av kandidaturen och hur hans eller
hennes personuppgifter kommer behandlas av Svenska kyrkan.
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Granskning av korrektur

7 8 Innan stiftsstyrelsen fattar beslut om en grupp- och kandidatforteckning
ska den ge den nomineringsgrupp som har anmalt kandidaterna mojlighet att
granska ett korrektur for de listor med kandidater som gruppen har anmalt.

Valsedlar

Vem som far bestalla valsedlar

88 Valsedlar far bestéllas av en nomineringsgrupps ombud eller ombudets
ersattare. Bestallning far ocksa goras av en foretradare eller kontaktperson enligt
38 for ett val avseende det omrade och for den nomineringsgrupp som
uppdraget galler.

Nar bestallning av valsedlar ska goras

9§ Bestéllning av valsedlar ska ha inkommit senast den dag en anmélan enligt
38 kap. 29 § tredje stycket eller 30 § andra stycket kyrkoordningen ska ha
inkommit.

Om en bestéllning kommer in senare, dock senast den 15 juli, halls valsedlar
till handa bara om de kan levereras fore valdagen och utan att leveransen av
tidigare gjorda bestéllningar forsenas.

Kostnad for valsedlar

108 En nomineringsgrupp som bestéaller valsedlar ska betala samtliga
kostnader for framstéllning och leverans av valsedlarna. Kostnaderna ska delas
upp i en fast och en rorlig del och ska, for den del av bestéllningen som
nomineringsgruppen inte har ratt till ekonomiskt bidrag for, betalas i forskott.

Intyg om en nomineringsgrupps rétt att fa ekonomiskt bidrag till tryckning av
valsedlar

118 En nomineringsgrupp som har rétt att fa ekonomiskt bidrag till valsedlar
ska styrka detta med ett intyg eller ett protokollsutdrag fran det beslutande organ
som har beslutat att bidrag ska utga. Ett intyg ska vara undertecknat av en
behorig foretradare for den forsamling, det pastorat eller det stift vars beslutande
organ har beslutat att bidrag ska utga. Av intyget ska aven framga om bidrag
utgar for det antal valsedlar som bestallningen av valsedlar omfattar.

Aterbetalning nar valsedlar har betalats i férskott

128 Om en nomineringsgrupp har betalat valsedlar i forskott och om
nomineringsgruppen senare far ratt till ekonomiskt bidrag for valsedlarna,
betalas forskott motsvarande det ekonomiska bidraget tillbaka av den som har
beslutat att bidrag ska utga.

Information om valet

138 Valndamnden ska pa lampligt satt informera de rostberattigade om valet
och mgjligheterna att rosta.

Valnamnden ska pa lampligt sétt informera forsamlingen eller pastoratet om
vikten av likabehandling av de nomineringsgrupper som har anmélt kandidater
i valet till kyrkofullméktige.
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Dubblettrostkort

14§ Utover kyrkostyrelsen ska &ven valnamnden tillhandahélla
dubblettrostkort till valjare som behover det.

Den som vill ha ett dubblettrostkort ska lamna uppgift om sitt namn och
personnummer. Nar ett dubblettrdstkort lamnas direkt till en véljare ska han eller
hon legitimera sig eller pa annat satt styrka sin identitet. Nar ett dubblettrostkort
sé&nds med post ska det, med undantag av vad som sags i tredje stycket, skickas
till véljarens folkbokforingsadress.

Rostberattigade som befinner sig utomlands kan fa sitt dubblettrostkort
skickat elektroniskt till en utlandsférsamling som sedan I&amnar det vidare till
valjaren. Dubblettrostkort kan &ven skickas elektroniskt av kyrkostyrelsen
direkt till en véljare som befinner sig utomlands och inte har mojlighet att
personligen hdmta ut det hos en utlandsférsamling om det bedéms sannolikt att
rostkortet kan skickas pa ett sikert satt och till ratt valjare.

Kompletterande bestammelser om vittne vid brevrostning

158 Pa ytterkuvertet for brev- och budrost ska vittnena, utdver de intyganden
som framgar av 38 kap. 54 § andra stycket kyrkoordningen, ocksa

1. intyga att de &r 18 ar eller aldre, och

2. ange sina namn och personnummer.

Registrering och tider for réstmottagning i vallokal och i rostningslokal

Registrering av rostmottagningsstéllen och dppettider

16 § Senast den 1 april valaret ska valnamnden registrera de vallokaler som
ska hallas 6ppna under valdagen samt oppettiderna for dessa.
Senast 30 dagar fore valdagen ska valndmnden registrera de rostningslokaler
som ska hallas 6ppna fore och under valdagen samt dppettiderna for dessa.
Registrering enligt denna paragraf ska goras i det for andamalet avsedda
systemet som tillhandahalls av kyrkostyrelsen.

Hur réstmottagningen pabdrjas och avslutas i en vallokal

17 8 Nar vallokalen har Oppnats for rstmottagning, ska den av valforrattarna
som dr ordférande visa dem som &r ndrvarande att varje valurna &r tom. Sedan
far rostmottagningen bérja.

18 § Viljare som finns i vallokalen eller pa en anvisad plats intill en sadan

lokal nér tiden for rostmottagning gar ut, ska fa tillfalle att rosta.
Rostmottagningen ska forklaras avslutad nér tiden for réstmottagning i

vallokalen har gatt ut och véljare enligt forsta stycket har fatt tillfalle att rosta.

Avslutning av rostmottagning i en rostningslokal

19 § Viljare som finns i en rostningslokal eller pa en anvisad plats intill en
sadan lokal nar tiden for réstmottagning gar ut, ska fa tillfalle att rosta.
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Utrustning och ordning pa réstmottagningsstallen m.m.

Antal valférrattare och rostmottagare

208 Pa varje rostmottagningsstéalle ska det finnas sa manga valforrattare
respektive rdstmottagare som behovs for att réstmottagningen och den
prelimindra sammanrakningen av rosterna i vallokalen ska kunna genomforas.
Vid rostmottagning i en vallokal ska minst tre valforréttare vara nérvarande.
En av dessa ska vara ordforanden eller ordférandens erséttare.
Vid rostmottagning i en rostningslokal ska minst tva réstmottagare vara
narvarande.

Utrustning pa réstmottagningsstéllet

218 For varje slag av val som halls i en vallokal ska det finnas en valurna. |
de fall tva eller flera valdistrikt delar vallokal, i enlighet med 38 kap. 50 §
kyrkoordningen, maste det alltid finnas en sarskild valurna for varje valdistrikt.

228 | varje vallokal ska finnas den rostlangd som har uppréttats for
valdistriktet.

238 Pa varje rostmottagningsstalle ska det finnas ett exemplar av 38 kap.
kyrkoordningen och de ndrmare bestdmmelser om de direkta valen som
kyrkostyrelsen har utfardat med stod av 38 kap. 89 § kyrkoordningen.

24 8 1 anslutning till varje rostmottagningsstélle ska det ordnas en lamplig
avskarmad plats dar valsedlar kan l&ggas ut och dar véljarna var for sig kan ta
sina valsedlar utan insyn. Om detta inte & majligt far en sadan plats i stallet
ordnas inne pa rostmottagningsstallet.

Valforrattarna och réstmottagarna ska se till att det pA samma plats finns
utlagt

1. blanka valsedlar for vart och ett av valen, och

2. valsedlar for val till kyrkomotet, stiftsfullméktige och kyrkofullmaktige i
de valkretsar som innefattas i den egna valnamndens ansvarsomrade.

Vad som ségs i andra stycket 2 géller endast om sadana valsedlar senast 18
dagar fore valdagen har tillhandahdllits valndamnden av  nagon
nomineringsgrupp som deltar i valen.

Valnamnden kan besluta att valsedlar som den far vid en senare tidpunkt
ocksa ska laggas ut.

Nomineringsgrupper som deltar i nagot av de val som &ger rum pa
rostmottagningsstallet ska sjalva kunna lagga ut sina valsedlar pa samma plats.

Vid tilldmpningen av dessa bestammelser ska alla nomineringsgrupper
behandlas lika.

Ordning pa rostmottagningsstallet

258 P4 ett rostmottagningsstalle eller i ett utrymme intill réstmottagnings-
stallet far det inte forekomma propaganda eller annat som syftar till att paverka
eller hindra véljarna i deras val.

26 § \Valforrattarna eller rostmottagarna ansvarar for ordningen pa rost-
mottagningsstallet. Personer som finns pa rostmottagningsstallet eller i ett
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utrymme intill detta ska ratta sig efter de regler som valforrattarna eller
rostmottagarna ger for att réstmottagningen ska kunna genomforas. Blir det
sadan oordning att den inte kan avstyras far réstmottagningen tillfalligt avbrytas.

278 Om rostmottagningen i en vallokal avbryts ska varje valurna och
rostlangden forseglas och forvaras pa ett sakert satt. Nar rostmottagningen
fortsétter ska valforrattarna visa dem som ar nérvarande att forseglingarna inte
har 6ppnats.

Nér réstmottagningen avbryts i en réstningslokal ska de kuvert som har tagits
emot forvaras pa ett sakert satt under avbrottet.

Anteckningarna och de kuvert som har tagits emot i en rostningslokal ska
ocksa forvaras avskilt och pa ett sékert satt i avvaktan pa rostrakningen.

Hur rostmottagning gar till

Hur réstmottagning i vallokal gar till

28 § | vallokalen ska valforrattarna ge valjaren ett valkuvert for varje slag av
val som véljaren vill delta i och hanvisa vljaren till en ledig valsk&rm. Dar ska
véljaren avge sin rost och l&gga en valsedel for varje slag av val i ett valkuvert
utan att vika valsedeln.

Né&r véljaren gjort i ordning sina valkuvert ska valjaren ld&mna dessa till
valforrattarna.

298 Innan nagot valkuvert tas emot ska valforrattarna, efter att véljarens
identitet har kontrollerats, kontrollera att

1. valjaren enligt rostlangden

a) har rostrétt i de val som valsedlarna géller, och

b) inte redan har rostat.

2. véljaren bara har ett valkuvert for varje slag av val,

3. det inte finns nagon obehdrig markning pa nagot kuvert, och

4. varje valkuvert uppenbart innehaller en valsedel.

308 En valforrattare far inte ta emot ett valkuvert om

1. véljaren inte kan styrka sin identitet, eller

2. valkuvertet inte uppfyller de krav som stélls i 29 8.

Om en valjare vill lamna fler &n ett valkuvert for ett och samma val, far
valforrattaren bara ta emot ett av dessa. Pa valjarens begaran ska samtliga kuvert
for det valet 1amnas tillbaka.

318 Ar de krav som stalls i 29 och 30 8§ uppfyllda ska valforrattarna i
valjarens nérvaro lagga valkuvertet i valurnan for det val valsedeln galler och
markera detta i rostlangden.

I réstlangden ska det ocksa anges hur valjarens identitet har kontrollerats.

Hur en rést lamnas genom bud i en vallokal

328 Bud som inte ar kanda for valforrattarna ska legitimera sig eller pa annat
sdtt styrka sin identitet.

33 8§ Innan ett ytterkuvert for brev- och budrost tas emot ska
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1. budet enligt bestdmmelserna i 38 kap. 56 § kyrkoordningen infor
valforrattaren anteckna sitt namn, sitt personnummer och sin adress samt
skriftligen intyga att

a) viljaren ar kand eller har legitimerat sig eller pd annat satt styrkt sin
identitet,

b) véljaren sjalv har skrivit under forsakran pa ytterkuvertet, och

¢) budet inte kanner till ndgot som gor att innehallet i forsakran inte ar riktigt,

2. valforréttaren kontrollera att

a) véljaren enligt rostlangden har rostratt i ett val,

b) véljaren inte redan har rostat i valet, och

c) valjaren péa ytterkuvertet skriftligen forsakrat pd heder och samvete att
véljaren sjélv gjort i ordning valkuvert och lagt dem i ytterkuvertet i nérvaro av
tva vittnen,

3. valforrattaren ocksa kontrollera att

a) ytterkuvertet ar igenklistrat,

b) tva vittnen pa ytterkuvertet skriftligen intygat att véljaren sjalv har skrivit
under forsakran och att de inte kanner till ndgot som gor att innehallet i forsakran
inte ar riktigt, och

¢) budet och vittnena har fyllt 18 ar.

348§ Uppfylls de krav som stélls i 33 § ska valforrattaren, efter att budets
identitet har kontrollerats, dppna ytterkuvertet for brev- och budrdst och
kontrollera att

1. ytterkuvertet innehaller valkuvert,

2. valjaren bara har gjort i ordning ett valkuvert for varje slag av val,

3. det inte finns ndgon obehdrig markning pa nagot kuvert, och

4. varje valkuvert uppenbart innehaller en valsedel.

358 Envalforrattare far inte ta emot ett ytterkuvert for brev- och budrdst som
inte uppfyller de krav som stélls i 33 och 34 88 eller om budet inte kan styrka
sin identitet.

Har véljaren gjort i ordning mer &n ett valkuvert for nagot val far
valforrattaren inte ta emot nagot av dem.

36 § Uppfylls de krav som stélls i 33 och 34 §8 ska valforrattarna ta emot
valjarens valkuvert, i budets nérvaro lagga det i valurnan for det val valsedeln
géller och markera i rostlangden att véljaren rostat.

I rostlangden ska det ocksa anges hur budets identitet har kontrollerats.

37 § Ett valkuvert som har lamnats i ett ytterkuvert for brev- och budrdst men
som inte tas emot ska innan det ldamnas tillbaka till budet laggas in i ett kuvert
som ska klistras igen.

388 Ytterkuvert for brev- och budrdst som har 6ppnats av valforrattare enligt
34 § ska tas om hand av valforrattarna och 6verlamnas till valndmnden.
N&mnden ska vidarebefordra det till stiftsstyrelsen.

Hur réstmottagning i en rostningslokal gar till

398 Vid rostning i en rostningslokal ska véljaren visa sitt rostkort for
rostmottagarna. Réstmottagarna ska ge valjaren ett valkuvert for varje slag av

SvKB 2024:2



val som véljaren vill delta i och hanvisa véljaren till en ledig valskarm. Dér ska
valjaren avge sin rost och lagga en valsedel for varje val i ett valkuvert utan att
vika valsedeln.

40§ Innan nagot valkuvert tas emot ska réstmottagarna, efter att véljarens
identitet har kontrollerats, kontrollera att

1. véljaren enligt uppgift pa rostkortet har rostrétt i det val som véljaren vill
delta i,

2. valjaren bara har gjort i ordning ett valkuvert for varje slag av val,

3. det inte finns nagon obehdrig markning pa nagot kuvert, och

4. varje valkuvert uppenbart innehaller en valsedel.

41 8 Rostmottagarna far inte ta emot ett valkuvert som inte uppfyller de krav
som stélls i 40 § eller om véljaren inte kan styrka sin identitet.

Om en valjare vill lamna fler &n ett valkuvert for ett och samma val, far
rostmottagarna bara ta emot ett av dessa. Pa viljarens begaran ska samtliga
kuvert for det valet ldmnas tillbaka.

42§ Uppfylls de krav som stélls i 40 § ska rostmottagarna ta emot véljarens
valkuvert. | valjarens narvaro ska réstmottagarna lagga in valkuverten och
valjarens rostkort i ett fonsterkuvert och klistra igen det.

43 § ROstmottagarna ska anteckna varje valjares namn och det stift som varje
fonsterkuvert ska skickas till eller det valdistrikt som det ska lamnas till. | de
anteckningar som fors ska det anges hur véljarens identitet har kontrollerats.
Anteckningarna ska foras pa blanketter som erhalls fran kyrkostyrelsen.

Hur en rost lamnas genom bud i en réstningslokal

44 § Bud som inte &r kanda for rostmottagarna ska legitimera sig eller pa annat
sétt styrka sin identitet.

45 8§ Innan ett ytterkuvert for brev- och budrost tas emot ska

1. budet enligt bestdmmelserna i 38 kap. 56 8 kyrkoordningen infor
rostmottagaren anteckna sitt namn, sitt personnummer och sin adress samt
skriftligen intyga att

a) valjaren ar kand eller har legitimerat sig for budet eller pa annat stt styrkt
sin identitet,

b) valjaren sjalv har skrivit under forsékran pa ytterkuvertet, och

¢) budet inte kanner till nagot som gor att innehallet i forsakran inte &r riktigt.

2. rostmottagaren kontrollera att

a) valjaren enligt uppgift pa rostkortet har rostratt i ett val,

b) valjarens rostratt galler val inom den egna valndmndens ansvarsomrade,
och

c) valjaren pa ytterkuvertet skriftligen forsakrat pa heder och samvete att
véljaren sjélv gjort i ordning valkuvert och lagt dem i ytterkuvertet i narvaro av
tva vittnen,

3. réstmottagaren ocksa kontrollera att

a) ytterkuvertet ar igenklistrat,
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b) tva vittnen pa ytterkuvertet skriftligen intygat att véljaren sjalv har skrivit
under forsakran och att de inte kanner till nagot som gor att innehallet i forsakran
inte &r riktigt, och

¢) budet och vittnena har fyllt 18 ar.

46 8§ En rostmottagare far inte ta emot ett ytterkuvert for brev- och budrost
som inte uppfyller de krav som stélls i 45 § eller om budet inte kan styrka sin
identitet.

478 Uppfylls de krav som stélls i 45 § ska rostmottagarna ta emot
ytterkuvertet for brev- och budrést, i budets ndrvaro ldgga in det i ett
fonsterkuvert tillsammans med véljarens rostkort och klistra igen det.

I de anteckningar som fors ska det anges hur budets identitet har kontrollerats.

48 § Ett ytterkuvert for brev- och budrdst som inte tas emot av rostmottagarna
ska lamnas tillbaka till budet.

Den fortsatta hanteringen av fonsterkuvert

49 § Fonsterkuvert med roster fran den egna valnamndens ansvarsomrade ska
laggas i ett sarskilt omslag for varje valdistrikt som de ska lamnas till. | évriga
fall ska fonsterkuvert laggas i ett sérskilt omslag for varje stiftsstyrelse i det stift
som omfattar den forsamling dar valjaren ar rostberattigad.

Pa omslaget ska antecknas hur manga fonsterkuvert det innehaller och vem
som &r mottagare.

50 8§ Valndmnden beslutar hur omslag med fonsterkuvert som avser valjare
inom det egna ansvarsomradet ska 6verlamnas till ordféranden for valforrattarna
i respektive valdistrikt. Ovriga omslag med fonsterkuvert ska skickas till den pa
omslaget angivna stiftsstyrelsen.

Vid rostmottagning i en rostningslokal under valdagen ska om mdojligt de
omslag med fonsterkuvert som avser roster som ska inga i den prelimindra
sammanrakningen i ett valdistrikt inom den egna valndmndens ansvarsomrade
och som finns i rgstningslokalen kl. 18.00, 1amnas i vallokalen for respektive
sadant valdistrikt innan rostmottagningen i vallokalen har avslutats. Omslag av
detta slag och som finns i rostningslokalen efter kl. 18.00 bér om mojligt ocksa
lamnas i vallokalen innan réstmottagningen i vallokalen har avslutats.

Ar det inte majligt att hantera omslagen pa det satt som anges i andra stycket
eller om ordféranden for valférrattarna bedémer att det ar nodvandigt for att
uppratthalla valjarnas valhemlighet ska de omedelbart lamnas till valnamnden.
Detta ska antecknas i protokollet fran valforrattningen. VValnamnden ska vidare-
befordra omslagen med fonsterkuvert till stiftsstyrelsen.

Brevrostning genom postbefordran

518 Nar en véljare i enlighet med bestdmmelserna i 38 kap. 54 § kyrko-
ordningen har lagt sitt ytterkuvert for brev- och budrdst och rostkort i ett
omslagskuvert for brevrost, ska véljaren, innan det skickas till stiftsstyrelsen,
klistra igen kuvertet.

528 En valjare som befinner sig utomlands och som i enlighet med
bestdmmelserna i 38 kap. 54 8§ kyrkoordningen sdnder sin brevrdst till
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kyrkostyrelsen ska gora detta i sadan tid att brevrosten har inkommit till
kyrkostyrelsen senast onsdagen i veckan fore valdagen.

Dokumentation av valférrattning och réstmottagning

538 Valforrattarna ska fora protokoll over valforrattningen i vallokalen.
Rostmottagare i en rostningslokal ska fortlopande fdra anteckningar Over
rostmottagningen.

Protokoll och anteckningar ska foras pa blanketter som erhalls fran kyrko-
styrelsen.

Protokollet fran en vallokal och anteckningarna fran en rostningslokal ska
overlamnas till valndmnden. N&mnden ska vidarebefordra protokoll och
anteckningar till stiftsstyrelsen.

Behandling av inkomna fonsterkuvert och omslagskuvert for brevrgst

Vad stiftsstyrelsen ska gora med fénsterkuvert och omslagskuvert for brevrdost

54 § Stiftsstyrelsen ska

1. anteckna hur manga omslag med fonsterkuvert som den har tagit emot och
hur manga fonsterkuvert som omslagen innehaller enligt vad som star pa dem,

2. anteckna hur manga omslagskuvert for brevrost som har inkommit,

3. 0ppna omslagen med fonsterkuvert, rédkna och anteckna antalet
fonsterkuvert och behalla dem,

4. behalla de omslagskuvert for brevrést som inkommit, och

5. sortera fonsterkuverten och omslagskuverten for brevrost pa valdistrikt.

Stiftsstyrelsen ska enligt 66 § granska kuverten vid den slutliga rostrakningen.

558§ Stiftsstyrelsen ska fora protokoll dér den fortlopande antecknar vad
stiftsstyrelsen gor med de fonsterkuvert och omslagskuvert for brevrdst som
inkommit.

Vad valférrattarna ska géra med omslag och fonsterkuvert

56 § Valforrattarna ska ta emot omslagen med fonsterkuvert. De ska anteckna
i valdistriktets protokoll hur manga omslag de har tagit emot och hur manga
fonsterkuvert som omslagen innehaller enligt vad som star pa dem. Omslagen
far inte 6ppnas innan den granskning som sags i 57 § har paborjats.

578§ \Valforrattarna ska granska omslagen och fonsterkuverten i den
omfattning som den pagaende rostmottagningen tillater. Vid denna granskning
ska valforrattarna

1. Oppna omslagen, rakna fonsterkuverten och i protokollet anteckna antalet
fonsterkuvert,

2. kontrollera att fonsterkuverten inte har blivit 6ppnade efter att de klistrats
igen,

3. kontrollera att véljarna

a) dr upptagna i rostlangd for valdistriktet,

b) inte har lamnat fler &n ett fonsterkuvert,

c) inte har rostat i vallokalen under valdagen,

4. 6ppna de fonsterkuvert som uppfyller kraven i 2 och 3, ta ut innehallet och
kontrollera att
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a) kuverten innehaller valkuvert,

b) valjaren bara gjort i ordning ett valkuvert for varje slag av val,
c) det inte finns ndgon obehdrig markning pa nagot valkuvert, och
d) varje valkuvert uppenbart innehaller en valsedel.

58 8 Innehaller ett fonsterkuvert som uppfyller kraven i 57 & 2 och 3
ytterkuvert for brev- och budrdst ska valforrattaren

1. granska ytterkuvertet for brev- och budrést och vid granskningen
kontrollera att

a) véljaren inte har lamnat fler &n ett ytterkuvert for brev- och budrést och
darefter,

b) ytterkuvertet inte har blivit 6ppnat efter att det klistrats igen,

c) valjaren pa ytterkuvertet skriftligen forsakrat att valjaren sjalv gjort i
ordning valkuvert och lagt dem i ytterkuvertet i narvaro av tva vittnen,

d) tva vittnen pa ytterkuvertet skriftligen har intygat att véljaren sjalv har
skrivit under forsakran och att de inte kanner till ndgot som gor att innehallet i
forsakran inte ar riktigt, och

2. 6ppna ytterkuverten, om kraven i 1 a—d ar uppfyllda, ta ut innehallet och
genomfora de kontroller som anges i 57 § 4 a—d.

59 § Efter granskning enligt 57 och 58 88 ska valforrattarna

1. l&gga valkuvert for de véljare vars valkuvert uppfyller kraven i 57 och
58 88 i valurnan for det val valsedeln galler och markera detta i rostlangden,

2. lagga de fonsterkuvert som inte uppfyllt kraven i 57 § i ett sarskilt omslag,

3. lagga tillbaka de ytterkuvert for brev- och budrdst som inte uppfyllt kraven
i 58 § i sitt fonsterkuvert med valjarens rostkort och lagga fonsterkuvertet i ett
sérskilt omslag,

4. lagga tillbaka valkuvert som inte uppfyllt kraven i 57 § i sina fonsterkuvert,
eller i sina ytterkuvert for brev- och budrdst och dessa i sina fonsterkuvert,
tillsammans med valjarens rostkort och ldgga fonsterkuverten i ett sérskilt
omslag,

5. 1agga de tomma ytterkuverten for brev- och budrdst som uppfyllt kraven i
58 § i ett sarskilt omslag,

6. pa varje omslag anteckna valdistriktets namn,

7.pa varje omslag &ven anteckna det totala antalet fonsterkuvert som
omslaget innehaller, samt hur manga av dessa som &r

a) fonsterkuvert som inte uppfyllt kraven,

b) ytterkuvert for brev- och budrést som uppfyllt kraven,

c) ytterkuvert for brev- och budrdst som inte uppfyllt kraven,

d) valkuvert som inte uppfyllt kraven, och

8. forsegla varje omslag.

608 Om ett omslag som innehaller fonsterkuvert kommer till valforréattarna
efter att réstmottagningen i valdistriktet har avslutats, ska omslaget inte 6ppnas
utan I&mnas till valnd&mnden efter att den preliminéra rgstrakningen i vallokalen
har avslutats. Detta ska antecknas i protokollet.
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Forfarandet vid preliminar réstréakning i vallokal

Prelimindr rostrékning i vallokal

618 Rakningen ska for varje slag av val ga till pa foljande satt.

1. Valurnan ska ttmmas och valkuverten rédknas. Antalet véljare som enligt
rostlangden har deltagit i valet ska rdknas. Antalet kuvert och antalet réstande
ska antecknas i protokollet. Stammer inte uppgiften om antalet valkuvert med
uppgiften om antalet rostande ska den sannolika orsaken till skillnaden
antecknas i protokollet.

2. Valsedlarna ska tas ur valkuverten. Innehéller ett valkuvert mer &n en
valsedel ska valsedlarna laggas tillbaka i kuvertet.

3. Om en valsedel &r blank darfor att den saknar gruppbeteckning, har mer &n
en gruppbeteckning eller &r markt sa att den kan antas vara ogiltig enligt 38 kap.
60 § kyrkoordningen, ska valsedeln l&ggas tillbaka i sitt valkuvert.

4. Valsedlar som har lagts tillbaka i sina valkuvert enligt 2 eller 3 ska laggas
i sarskilda omslag. P& varje omslag ska valforrattarna anteckna hur manga
valkuvert som det innehaller.

5. De valsedlar som valforréattarna har godként ska sorteras i grupper efter
nomineringsgrupper. Antalet valsedlar i varje grupp ska rdknas och antalet
antecknas i protokollet. Valsedlarna for varje nomineringsgrupp ska sedan
laggas i sarskilda omslag. Pa varje omslag ska valforrattarna anteckna

a) vilket val valsedlarna géller,

b) antalet valsedlar,

c) for vilken nomineringsgrupp valsedlarna galler, och

d) uppgift om valdistrikt.

6. Omslaget enligt 4 och 5 ska forseglas.

62 8§ Protokollet ska skrivas under av ordféranden och tva av de narvarande
valforrattarna. Darmed ar den prelimindra rostrakningen i vallokalen avslutad.

Forfarandet vid slutlig sammanrakning och mandatférdelning

Narmare om forfarandet hos stiftsstyrelsen

63 § Stiftsstyrelsens sammanrakning ska vara offentlig och ska paborjas sa
snart som mojligt.

64 8§ Om handlingarna fran valnamnden ar ofullstandiga eller bristfalliga pa
nagot annat satt ska stiftsstyrelsen begara att de kompletteras. Om det behdvs
ska stiftsstyrelsen ocksa begara uppgift om varfor handlingarna ar i bristfalligt
skick.

658 Stiftsstyrelsen ska ge till k&nna tid och plats for sammanrakningen. |
tillkdnnagivandet ska stiftsstyrelsen ange i vilken ordning som de olika valen
kommer att rdknas. Kyrkomotet ska dock alltid rdknas forst. Tillkdnnagivandet
ska anslas pa stiftets och férsamlingarnas anslagstavlor.

66 8 FOr varje valkrets ska stiftsstyrelsen innan den slutliga sammanrékningen
paborjas granska

1. fonsterkuvert och omslagskuvert for brevrost som har kommit till stifts-
styrelsen och behallits dar, och
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2. fonsterkuvert som har lamnats i omslag fran valnamnderna.

Granskningen ska géras pa motsvarande satt som enligt bestaimmelserna i 57—
59 88. Vid granskningen ska stiftsstyrelsen vidta de atgarder som ar nédvandiga
for att tillforsakra att véaljarens valhemlighet uppratthalls.

Nér stiftsstyrelsen granskar de omslagskuvert for brevrost som avses i forsta
stycket 1 ska stiftsstyrelsen kontrollera att de uppfyller kraven pa hur sadana
kuvert ska ha gjorts i ordning och, om sa ar fallet, 6ppna kuverten och darefter
vidta de ovriga atgarder som framgar av 57-59 §§. Det som dar sags om
fonsterkuvert ska avse omslagskuvert for brevrast, utom avseende 57 § 2 som
ska avse bade fonsterkuvert och omslagskuvert for brevrost.

67§ Stiftsstyrelsen ska vid den slutliga sammanrékningen préva om
valsedlarna &r ogiltiga enligt 38 kap. 60 § kyrkoordningen och om nagot namn
pa en valsedel inte ska tillraknas ndgon personrost enligt 38 kap. 61 §.
Stiftsstyrelsen ska fatta de beslut som denna prévning kan féranleda.
Stiftsstyrelsen ska ocksa fatta de beslut som behévs med anledning av
uppgifterna i de protokoll som forts dver rostmottagningen och den granskning
som gjorts enligt 66 §.

68 8 Den slutliga sammanrakningen ska genomféras utan drojsmal. Om
sammanrakningen avbryts ska valsedlar och 6vriga valhandlingar forvaras pa
ett sékert satt. Innan sammanrékningen borjar igen ska stiftsstyrelsen kontrollera
att det inte gjorts nagot obehdrigt med valhandlingarna.

69 § Stiftsstyrelsen ska fora protokoll éver granskningen enligt 66 § och den
slutliga sammanrékningen.

Valets avslutning

70 8 Nar stiftsstyrelsen har fardigstallt sammanréakningen sa att ledaméter och
ersattare kan utses ska den slutliga sammanrékningen avslutas. Detta sker
genom att protokollet justeras av dem som stiftsstyrelsen utsett att leda
sammanrakningen.

718 Valsedlarna ska laggas in i sérskilda omslag, de godkanda for sig och de
ogiltiga for sig. De ogiltiga valsedlarna och valsedlar déar det férekommer
strykningar, tilligg och sarskild personrost ska forvaras under valperioden.
Ovriga valsedlar ska forvaras till dess att valet har vunnit laga kraft.

Omslagen med valsedlar far Gppnas om

— det ska goras en ny eller en fortsatt sammanréakning eller

— det annars behovs for utvardering av valet.

72 8 Nar kyrkostyrelsen har fordelat mandaten mellan nomineringsgrupperna
och utsett ledamoter och erséttare och protokollet Over detta har justerats ar
kyrkomotesvalet avslutat. Detta ska omedelbart tillkannages pa stiftens anslags-
tavlor.

73 8 Nar stiftsstyrelsen har fordelat mandaten mellan nomineringsgrupperna
och utsett ledamdter och ersattare och protokollet dver detta ar justerat &r 6vriga
val avslutade. Detta ska omedelbart tillkannages pa stiftets anslagstavla.
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Bevis

748 FOr den som har blivit utsedd till ledamot av stiftsfullméktige eller
kyrkofullméktige eller till ersattare ska stiftsstyrelsen genast utfarda bevis om
detta.

I beviset ska stiftsstyrelsen ange

— namnet pa den som har blivit utsedd, och

— den tid, den nomineringsgrupp och, i forekommande fall, den valkrets som
ledamoten eller ersdttaren har blivit utsedd for.

758 Som bevis galler utdrag ur protokoll eller annan handling fran samman-
rékning vid vilken ledamoten eller ersattaren har blivit utsedd. Beviset ska
skickas till den som har blivit utsedd. Ett bevis ska ocksa betraffande valen pa
den lokala nivan skickas till pastoratet respektive forsamlingen.

Forfarandet i 6vrigt i valadministrativa fragor

Forvaring och transport av avgivna roster m.m.

76 8§ Valsedlar som har lamnats vid valet, omslag med valkuvert, anteckningar
och dvriga handlingar av betydelse for den slutliga sammanrékningen av valet
ska forvaras pa ett sakert satt till dess valet ar avslutat.

Forsegling ska ske med material som anvisas eller tillhandahalls av
kyrkostyrelsen.

Transport av sadant material som anges i forsta stycket ska ske pa ett sakert
satt.

Valsedlars utseende vid direkta val

778 Grundlaggande bestdammelser om valsedlars utseende och vilka uppgifter
som ska finnas pa valsedlarna finns i 38 kap. 34 och 35 88§ kyrkoordningen.
Harutdver géaller foljande.

Valsedlar ska tryckas i de farger och med signallinjer till det antal och med
den placering som anges i bilagan.

Valbeteckning, gruppbeteckning, kandidatférteckning, valkretsbeteckning i
de fall valomradet bestar av tva eller flera valkretsar och valomradesbeteckning
ska placeras som framgar av bilagan.

Uppgifterna om en kandidat pa valsedeln far omfatta hogst tva rader per
kandidat. Utéver namnet far det finnas féljande uppgifter om kandidaten

1. alder,

2. yrke eller titel,

3. hemort eller kyrkobokforingsforsamling, och

4. tillnorighet till nomineringsgrupp eller liknande uppgift.

Om rostning i rostningslokal nar fel vallokal har angetts pa rostkortet

78 8 En valjare som har fatt ett rostkort dar fel vallokal har angetts far pa
valdagen rosta i en rostningslokal som har inrattats pa samma plats som den
felaktigt angivna vallokalen. Om véljaren kommer till en rgstningslokal och inte
har med sig sitt rostkort ska rostmottagningen genomforas pa det satt som galler
for rostmottagning i réstningslokal med féljande undantag

1. Det som anges i 39-42 88 om rostkort tillampas inte.
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2. En rostmottagare kontaktar vallokalen for det valdistrikt som véljaren
tillhor, kontrollerar att valjaren finns upptagen i rostlangden och begar att fa
valjarens nummer i rostlangden.

3. Pa fonsterkuvertet skrivs, under valjarens Gverinseende, personnummer,
namn och nummer i réstlangden.

4. Fonsterkuvertet laggs i ett sarskilt omslag och hanteras i Gvrigt pa det satt
som framgar av 50 §.

5. I de anteckningar som fors enligt 43 § ska dven anges att véljaren har rostat
i enlighet med denna paragraf.

1. Detta beslut trader i kraft den 1 juli 2024.
2. Genom beslutet upphavs kyrkostyrelsens beslut (SvKB 2019:17) med
narmare bestdmmelser om direkta val.

Pa kyrkostyrelsens vagnar

MARTIN MODEUS
Mattias Thalén
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Valsedlars utseende vid direkta val

Format

A6 (105 x 148 mm, avvikelsetolerans + 1,0 mm)

Bilaga SvKB 2024:2

Utfoérande

VALBETECKNING

——

Gruppbeteckning

|

Kandidatférteckning

Papper och signallinjer

—> 1.

Val all kyrkofullmaktige
Val till stiftsfullmiktige
Val till kyrkomotet

. Kandidaternas namn ska sta under

varandra och numreras sa att ordningen
mellan dem framgar. Namnlistan kan
vid behov fortsatta pa baksidan. Fore
varje kandidatnummer ska finnas en
ruta dar personrost kan markeras.

. Signallinje (antal, se nedan).

. Valkretsbeteckning i de fall valomradet

bestar av tva eller flera valkretsar.

Valomradetsbeteckning.

Val till forsamling som inte ingar i pastorat och pastorat (kyrkofullmaktige):
Papper ark- och rulltryck Colorit Vit 07, eller motsvarande, 80 gram. Ingen

signallinje.

Val till stiftsfullmaktige: Papper Colorit Rosa 35, eller motsvarande, 80 gram.

Tva signallinjer.

Val till kyrkométet: Papper Colorit Cremegul 54, eller motsvarande, 80 gram.

Tre signallinjer.

Signallinjens l&ngd ska vara 9 mm och bredden 1 mm. Vid fler &n en
signallinje satts linjen med 1,5 mm mellanrum i hgjdled. Linjen/linjerna
centreras i hojdled pa valsedelns langdsida och trycks enbart pa framsidan.
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